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Application

DE Hochwirksamer Intensivreiniger zur maschinellen Entfernung starkster Verschmutzungen
wie Walz- und Rollenlagerfette, Verharzungen, eingebrannten Verschmutzungen, etc.

¢ schaumarm eingestellt
e phosphat- und l6semittelfrei Tenside sind biologisch abbaubar gem. EU-Richtlinie

Anwendung: Konzentriert oder im Mischungsverhaltnis bis 1:100 mit Wasser verdinnt in
Teilewaschmaschinen und Spritzwaschanlagen einsetzen. Materialvertraglichkeitstest an
Gummi- und Kunststoffkomponenten durchfiihren.

EN Highly efficient intensive cleaner for the mechanical removal of very strong contaminations,
such as anti-frictionand roller bearing grease, resinifications, burnt-in contaminations, etc.

e Low-foaming
o free from phosphate and solvents Surfactants are biodegradable in accordance with
EU directives

Application: Use as a concentrate or diluted up to 1:100 with water in parts washing machines
and spray washing machines. Run a material compatibility test on rubber- and plastic
components.

FR Détergent intensif trés efficace pour I'élimination mécanique des impuretés fortes, comme
par ex. les graisses pour les paliers a rouleau et a galet, les résinifications, les impuretés
incrustées, etc.

e Peu moussant

e sans phosphate, sans solvant Les agents tensio-actifs sont biodégradables selon les
directives UE

Utilisation: Utiliser concentré ou dilué a 'eau avec un rapport de mélange jusqu’a 1:100 dans
les installations de lavage des pieces et les machines de lavage au spray. Vérifier la
compatibilité des matériaux sur les matiéres caoutchoutées et plastiques.

IT Detergente leggermente alcalino poco schiumoso per la pulizia e disinfezione di superfici
lavabili, come ad es. macchine, distributori automatici di cibo, dosatori di panna, macchine del
caffé. Incluso nella lista DVG.

e Poco schiumoso
e senza fosfati e solventi tensioattivi sono biodegradabili in conformita alle direttive CE

Applicazione: Usare concentrato o diluito in acqua con un rapporto di mescolamento fino a
1:100 nelle lavapezzi e negli impianti di lavaggio ad aspersione. Verificare la compatibilita del
materiale sulle componenti in gomma e plastica.

MAKING GREEN WORK. bio-circle.de




7~ N
SURFACE TECHNOLOGY BIO-CIRCLE®
v

Rauchharzentferner DB

ES Limpiador intensivo altamente eficaz para la eliminacion a maquina de la suciedad mas
incrustada, como grasas de rodillos y cojinetes de rodillos, gomas, suciedad quemada, etc.

e Poco espumante
¢ sin fosfatos ni disolventes Los tensioactivos son biodegradables segun la directiva de
la UE

Aplicacion: Utilizar concentrado o diluido con agua en una proporcién de mezcla de hasta
1:100 en lavadoras de piezas y sistemas de lavado por pulverizacion. Realizar una prueba de
compatibilidad de materiales en componentes de goma y plastico.

NL Zeer effectieve intensieve reiniger voor machineverwijdering van de zwaarste vervuilingen
zoals rol- en wentellagervetten, gom, aangebrande vervuiling, etc.

e Laagschuimend
o fosfaat- en oplosmiddelvrij Opperviakteactieve stoffen zijn biologisch afbreekbaar in
overeenstemming met de EU-richtlijn

Toepassing: Gebruik geconcentreerd of verdund met water in een mengverhouding van
maximaal 1:100 in onderdelenwasmachines en sproeiwassystemen. Voer een
materiaalcompatibiliteitstest uit op rubberen en kunststof onderdelen.

DK Hagijeffektivt intensivt renggringsmiddel til maskinel fijernelse af den kraftigste tilsmudsning
som f.eks. rulle- og rullelejefedt, gummier, fastbreendt snavs osv.

e Lavtskummende
o fosfat- og oplgsningsmiddelfri Overfladeaktive stoffer er biologisk nedbrydelige i
overensstemmelse med EU-direktivet

Anvendelse: Anvendes koncentreret eller fortyndet med vand i et blandingsforhold pa op til
1:100 i delevaskemaskiner og sprajtevaskesystemer. Udfgr en materialekompatibilitetstest pa
gummi- og plastkomponenter.

SE Hogeffektivt intensivrengdringsmedel for maskinell borttagning av den grévsta smutsen,
t.ex. rull- och rullagerfett, gummin, inbrand smuts etc.

e Lagskummande
o fosfat- och l6sningsmedelsfri Ytaktiva &mnen ar biologiskt nedbrytbara i enlighet med
EU-direktivet

Anvandning: Anvand koncentrerat eller utspatt med vatten i ett blandningsforhallande pa upp
till 1:100 i detaljtvattmaskiner och spraytvattsystem. Utfor ett materialkompatibilitetstest pa
gummi- och plastkomponenter.
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NO Hagyeffektivt intensivt rengjgringsmiddel for maskinell fjerning av den tyngste
tilsmussingen, som f.eks. rulle- og rullelagerfett, gumming, fastbrent smuss m.m.

e Lavtskummende
o fosfat- og lgsemiddelfritt Surfaktanter er biologisk nedbrytbare i henhold til EU-
direktivet

Anvendelse: Brukes konsentrert eller fortynnet med vann i et blandingsforhold pa opptil 1:100
i delevaskemaskiner og spraytevaskesystemer. Utfar en materialkompatibilitetstest pa gummi-
og plastkomponenter.

FlI Erittéin tehokas tehopuhdistusaine koneiden raskaimpien likaantumisten, kuten rulla- ja
rullalaakerirasvojen, kumimassan, palaneen lian jne. poistoon

¢ Vahan vaahtoava
o fosfaatti- ja liuotinvapaa Pinta-aktiiviset aineet ovat EU-direktiivin mukaisesti
biologisesti hajoavia

Kayttd: Kayta tiivistettyna tai vedella laimennettuna sekoitussuhteessa 1:100 osien
pesukoneissa ja suihkupesujarjestelmissa. Tee materiaalien yhteensopivuustesti kumi- ja
muoviosille.

PL Wysoce skuteczny intensywny $rodek czyszczgcy do maszynowego usuwania
najciezszych zabrudzen, takich jak smary do watkow i tozysk tocznych, gumy, przypalenia itp.

e Niskopienigcy
e niezawierajgcy fosforandw i rozpuszczalnikow Surfaktanty ulegajg biodegradacii
zgodnie z dyrektywg UE

Zastosowanie: Stosowac skoncentrowany lub rozcienczony wodg w proporcji mieszania do
1:100 w myjniach czesci i systemach mycia natryskowego. Przeprowadzi¢ test
kompatybilnosci materiatowej na elementach gumowych i plastikowych.

CZ Vysoce ucinny intenzivni Cistici prostfedek pro strojni odstrariovani nejsilngjSich nedistot,
jako jsou tuky z valecku a loZisek, gumy, pfipalené nedistoty atd.

e Nizkopénivy
e bez fosfatd a rozpoustédel Povrchové aktivni latky jsou biologicky odbouratelné v
souladu se smérnici EU

Pouziti: Pouzivejte koncentrovany nebo zfedény s vodou ve sméSovacim poméru az 1:100 v
myckach dild a mycich systémech s rozpraSovanim. Provedte zkousku kompatibility s
materialem na pryZovych a plastovych soucastech.
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SK Vysoko u€inny intenzivny distiaci prostriedok na strojové odstranovanie najtazsich
znecisteni, ako su maziva z val€ekov a valéekovych loZisk, gumy, pripalené znecistenia a pod.

e Nizko penivy
o bezfosfatov a rozpustadiel Povrchovo aktivne latky su biologicky odburatelné v sulade
so smernicou EU

Pouzitie: Pouzivajte koncentrovany alebo zriedeny s vodou v pomere mieSania do 1:100 v
umyvacich strojoch na €asti a v umyvacich systémoch s rozpraSovanim. Vykonajte skusku
materialovej kompatibility na gumovych a plastovych suciastkach.

RO Detergent intensiv extrem de eficient pentru indepartarea de la masina a celor mai grele
murdarii, cum ar fi unsorile de pe role si rulmenti, gume, murdarie arsa etc.

o Cu spumare redusa
o fara fosfati si solventi Surfactantii sunt biodegradabili in conformitate cu directiva UE

Aplicare: Utilizati concentrat sau diluat cu apa intr-un raport de amestec de pana la 1:100 in
masini de spalat piese si sisteme de spalare prin pulverizare. Efectuati un test de
compatibilitate a materialelor pe componentele din cauciuc si plastic.

LT Labai veiksmingas intensyvus valiklis, skirtas sunkiausiems masiny neSvarumams,
pavyzdZziui, ritinéliy ir ritinéliy guoliy tepalams, gumoms, pridegusiems neSvarumams ir t. t.

¢ Mazai putojantis
e be fosfaty ir tirpikliy PavirSinio aktyvumo medziagos yra biologiSkai skaidzios pagal ES
direktyvg

Naudojimas: Naudoti koncentruotg arba atskiestg vandeniu maiSymo santykiu iki 1:100 daliy
plovimo masinose ir purSkiamosiose plovimo sistemose. Atlikite medziagy suderinamumo su
guminémis ir plastikinémis detalémis bandyma.

HU Nagy hatékonysagu intenziv tisztitoszer a legsulyosabb szennyez&dések, mint példaul
gorgd- és gorgds csapagyzsirok, gumirozas, beégett szennyez6dések stb. gépi eltavolitasara.

e Alacsony habzasu
o foszfat- és oldészermentes A feluletaktiv anyagok az EU iranyelvének megfelel6en
biol6giailag lebomlanak

Alkalmazas: Hasznalja koncentraltan vagy vizzel higitva 1:100 keverési aranyban
alkatrészmosé gépekben és permetezd mosdrendszerekben. Végezzen anyagkompatibilitasi
vizsgalatot gumi és mlanyag alkatrészeken.
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TR Silindir ve rulman yaglari, zamklanma, yanmis kirler vb. gibi en agir kirlerin makineden
cikariimasi igin son derece etkili yogun temizleyici

e DusuUk kopUkIi
o fosfat ve solvent icermez Yuzey aktif maddeler AB direktifine uygun olarak biyolojik
olarak pargalanabilir

Uygulama: Parca yikama makinelerinde ve sprey ylkama sistemlerinde 1:100'e kadar bir
karigim oraninda konsantre veya su ile seyreltilmis olarak kullanin. Kauguk ve plastik bilesenler
Uzerinde malzeme uyumluluk testi yapin.
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